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POUR ET CONTRE

Refugie, quelle est ta patrie?
La controverse de ce mois ne vise pas ä opposer les
arguments de deux protagonistes sur un sujet
dispute. La question etant trop personnelie, la
raison n'intervient pas pour dieter des raisonne-
ments. Chacun y repond selon son destin - pour
autant qu'il puisse le faire. Controverse, il n'y a done
pas, mais recit de deux destins, tres differents.
L'origine, les faits vecus decident d'avance du destin

du refugie dans son nouveau pays. Que le jeune
Polonais, depuis longtemps etabli chez nous, se
sente plus Suisse que la Vietnamienne arrivee
depuis peu, tient de la logique la plus elementaire.
Pourtant, si nous vous les presentons malgre tout,
c'est pour montrer leur resolution de bätir une vie
normale, integree chez nous autant que chez eux
s'ils I'avaient pu.

Nang-Muy:
«II est trop tot
pour le dire»

Un jour, il a fallu prendre la

decision La ville se döpeu-
plait II ötait impossible de
continuer ä y vivre J'avais 16
ans lorsque je suis partie avec
des amis ä destination de Macao

Le matin du 28 mai 1981,
nous infegrions le camp de
fefugiös Je devais y rester un
an

Papa dtait döjä en Suisse
avec ma soeur aTnde Grace ä

ses ddmarches, je les rejoignis
le 30 juillet 1982

Maman, eile, est encore en
Chine oü eile s'est röfugiöe
avec mes deux soeurs ca-
dettes et mon fröre La vie
n'est pas facile pour elle Bien
que pays voisins, les conditions,

le mode de vie sont bien
differents de ce que nous
connaissions au Vietnam
Mais ce ne sont pas les seules
difficultes qu'elle doit surpor-
ter mes parents avaient
adoptö notre fröre, parce qu'ils
n'avaient pas donnö naissance

a des gargons Aujourd'hui, il

est grand et veut mener sa vie
Aux derniöres nouvelles il

comptait rejoindre sa premiöre
famille Tout ga n'est pas fait
pour soulager Maman

Par chance, nous pouvons
correspondre Maman ne lit
pas et n'öcrit pas, mais mes
sceurs ont appris

En quittant le Vietnam, e'est
la famille entiöre qui a ötö
dissöminee Des cousins habi-
tent tout prös de nous, mais
d'autres membres de la
famille söjournent au Canada La

dislocation d'une famille est
une grande perte

lei, en Suisse, la vie a repris
son cours Papa, age, parlant
trös peu le frangais, n'a jamais
poursuivi son activite de möca-
nicien Quant ä moi, je vais ä

l'öcole, dans une classe de
non-francophones, mais si
tout va bien, je finirai mes
etudes dans une classe
ordinaire

Suissesse dans Käme, döjö?
II est trop tot pour se pronon-
cer Une adaptation se fait,
lentement Evidemment, le
passö n'est pas effaeö de no-
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tre mömoire, ni de nos gestes
ni de nos attitudes Nous gar-
dons nos croyances, nos
fetes Nous essayons de
conserver quelques habitudes,
culinaires, par exemple Mais
dans les limites que nous ac-
corde la vie quotidienne de la

culture europöenne
II n'est pas question de

s'agripper ä tel ou tel mode de
vie, mais de trouver le compro-
mis le plus heureux Notre
mode de vie, nos conceptions
different beaucoup Mais e'est
une chance1 Plutot que
dfechanger une culture pour
une autre, pourquoi ne pas
choisir les bons cotes de cha-
cune? Je ne connais pas
encore assez la culture
europöenne pour savoir quelles
sont ses valeurs propres, mats
j'ai empörte des valeurs que je
tiens ä conserver Le serieux
et la gravite dans ce qu'on
entreprend ä tout age L'affec-
tion pour ses parents au Viet¬

nam, les vieillards restent a la

maison jusqu'ä leurs derniers
instants La confiance, avant
d'arriver ici, nous ne fermions
jamais notre porte a cle De
plus, les amis entraient quand
lis voulaient

Finalement heureuse? Oui,
bien süre Mais triste aussi du
fait de l'absence de Maman
C'est parfois dur d'etudier le

soir apfes avoir fait repas,
menage et lessive Et la nuit, on
se demande parfois d'autres
röfugies ont eu la chance de
conserver leur famille Pourquoi

pas nous? On est triste,
personne ne le salt

Mon but, c'est de feussir ce
que j'ai entrepris finir mes
etudes pour, par la suite, tra-
vailler dans un bureau Et sur-
tout rassembler ma famille,
faire venir Maman et mes
soeurs Pour 1'instant encore,
j'ignore absolument comment
m'y prendre, mais j'y consa-
crerai toutes mes forces

Maciek:
«Suisse, comme si j'y etais ne»

Mon histoire est relative-
ment simple, et par bonheur,
peu tragique Ce qui n'est pas
le cas de tous les refugiös
Peut-etre bien que, depuis I'af-
flux de röfugiös d'autres continents

et d'autres cultures, notre

sort paraTt relativement
enviable1

Un sort d'autant moins tragique

que nous avons quitfe la

Pologne il y a sept ans, soit
bien avant le döcret de l'etat
d'urgence Si bien que nous
n'avons pas connu ces
moments pönibles

Un öte, nous sommes ve-
nus passer nos vacances en
Suisse auprös de notre oncle
Polonais, il y fesidait depuis
quarante ans döjö et s'etait
mariö ä une Suissesse

Mon pöre n'avait fait part de
ses projets ö personne Ce
n'est qu'une fois sur place que
nous avons appris la nouvelle
nous ne devions plus retour-
neren Pologne

A l'öpoque, ä vrai dire, l'epi-
sode ne m'avait pas beaucoup
marquö Agö de 9 ans, je n'ai
eprouvö aueune peine ä m'in-
söreren Suisse J'ai vite appris
la langue ä l'ecole, et si ce
n'ötait mon nom, personne ne
saurait que je viens de
Pologne Je crois que je le dois ä

mon aspect et qu'une appa-
rence semblable facilite gran-
dement l'adaptation

A l'ecole, mon camarade est
aussi ötranger Pourtant, je ne
crois pas que ce soit la raison
qui nous unisse

A la maison, nous parlons
polonais Je connais un peu,
pour les avoir entendu racon-
ter par mes parents, les cou-
tumes de la Pologne C'est un

pays dont j'ai garde quelques
souvenirs Mais je crois que
meme si la situation devait se
retablir en Pologne, meme si
les conditions de vie etaient
identiques ä Celles dont nous
jouissons en Suisse, je ne tien-
drais pas ä m'y ötablir.

Nos parents restent tou-
jours attaches ä la Pologne
C'est leur patrie Mon frere,
ma sceur et moi, nous
sommes Suisses, sans
conteste Sans que ga ne mo-
difie en rien nos rapports avec
nos parents Au contraire, ils
n'espöraient que ga D'ailleurs
mon petit frere est nö sur sol
suisse, mes parents lui ont
donnö un prönom traduisible
dans nos deux langues

Ce que j'aurais voulu garder
de la Pologne? La mer1 Car
autrefois nous habitions tout
prös de la plage
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